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A z  e l m ú l t  h ó n a p o k b a n

á s t á k  k i  Óbudán a hajdan való 
Aquincumban, a hővizek városá­
ban a kilencedik nyilvános, 
nagyszabású római fürdőt, a Kis- 
celll-út és a Knurr Pálné-utca 
sarkánál. Ez a gyönyörű szép, 
pompás freskóval díszített, több 
medencével, gőz- és egyéb fürdő­
helyiséggel rendelkező fürdő 
alig négyszáz lépésnyire van at­
tól a másik, most már kon­
zervált állapotban lévő, a kül­
földi régészeti irodalomban is 
közismert, hatalmas méretű, ró­
mai fürdőtől, amely a mai Eló- 
rián-téren van s attól a másik 
fürdőromtól, amely a Sztálin-hid 
építésekor a Széntlélek-téren ke. 
rült felszínre. De a hajógyári 
szigeten, Óbuda belső részén, a 
ma Aquincumnak nevezett hatal­
mas rommezőn a nyilvános és 
magánfürdők nagy száma, a ró. 
mai korból fennmaradt feliratos 
kövek, fogadalmi táblák sokasá­
ga igazolja, hogy kevés város­
nak van olyan fürdömultja, 
mint Budapest ősének, a víz 
latin szaváról elnevezett Aquin­
cumnak.

I l i , e b b ő l  a  f ö l d b ő l  m ég
m a is tizenh árom  fo rrá sb ó l na­
p on ta  16 m illió liter  23 fo k o s  j 
rád ióaktív  v íz  b u g y o g  fel, 
a m elyn ek  k a lória értéke hat va ­
g o n  m agya r szén n el ér  fe l és  
m ég is  k ilenc hónapon át ha­
szon ta la n u l öm lik a Dunába. 
P ed ig  errő l a v ízről s o k ­
s z á z  é v v e l  e z e lő tt  a z  a babo­
nás hit járta , —  a török  h ó­
d o ltsá g  id ején  p ed ig  e g é s z  le ­
g en d á vá  fe jlőd ö tt  — , h o g y  enne. 
ly ik  lány h old tö ltekor n e g y ­
v en szer  m egfü rd ik  benne, e g é ­
s z e n  biztosan  és  jó l fé r jh ez  
m e g y ; m íg  a z  a sszon ynak , ha 
u g ya n íg y  itt lubickol a p o m ­
pás, la n g yos  vízben , a házas- 
é le te  a leg b ék éseb b , leg b o ld o ­
g a b b  lesz. R ég en te  e z  ba ­
bona volt  —  m a tudom ányosan  
iga zoljá k , h og y  a sok  fü rd és  
ily en  g y ó g y v íz b e n  élénkké, 
tes tileg , sze llem ileg  fr is s é  tesz.

F ő v á r o s u n k  k i n c s e i :

c budai forrásv izek .

K öb e  vése tt em lékek  tan úsít­
ják, h og y  két év ezred  e lő li az

n a g yszerű en  kihasználták e z e ­
ket a g y ó g y v iz ek e t , am elyek  
rév én  A quincum  h eg yvid éke  
n em csak P annóniának, hanem  
az e g é s z  hatalm as Róm ai Bi­
rodalom nak pom pás üdülőhelye  
volt. A róm ai császárok , v e z é ­
rek és  családjaik, K elet-E u róp a  
sok  g a zd a g  em b ere, az aquin­
cum i m eleg forrásokh d z jártuk  
b e teg  testü k et g yóg y íta n i, s z e l­
lem üket je lfr iss íten i, g y ö n y ö r ­
ködni, fürödni. Innen, a Duna  
m elletti v izek  városából, ter jed i 
tovább a sírem lék -á llítás, a fal- 
fe s té s z e t , a balzsam ozás. Innen  
hordták sz é t  és ter je sz te ttek  el 

b izon yos  ed ényfa jtákat, a 
csiszo lt ü v egek et, az ezüst-, 
kő-, e le fá n tcson t-, borostyá n kő- 
szobroka t, a b ron zm ű vesség  ter ­
m ékeit, kop orsószög ek e t, d ísz ­
tárgyakat, ék szerek et, takarék- 
p erse ly ek et, p a ra fa betétes  szan­
dálokat. púderespam acsokat, 
p arföm ösü v eg ek et, a rc fes t ékdn- 
bozokal. M ind ezek  Óbuda ősi 
helyén  készü ltek , üveghutákban, 
fa zeka sg yá ra k ba n , m esterek  f i ­
nom  m űhelyeiben , a m elyekn ek  
rom jait —  épen  m egm aradt k é ­
s z ítm én yeik k e l eg yü tt  —  ma is 
láthatjuk Aquincum  érték es  mú­
zeum ában.

M in d a z  a  s o k  szép sé g

és fő le g  a term észe t g y ö n y ö r ű ­
s é g e  n a g y  id eg en forg a lm a t te ­
rem tett Pannónia  fővárosában  
A C sú csh eg y tő l a T á borh egyig  
nyaralók, villák hosszú  sora  
állt m ár a m ásodik s zá ­
zadban, a hogy azt a n em rég  fe l ­
tárt rom ok bizonyítják . A forrá ­
sok  hatalm as fü rd őku ltúrát t e ­
rem tettek  E zt b izonyítják  a 
F lórián -téri, a K iscelli-u tca i és  
a z  A quincum  rom városba n  lá t­
ható három  n yilvá n os és sok  
m agánfürdő beren d ezései, a m e­
lyek  sok  h a son la tossá g ot m u­
tatnak a mai g yóg y fü rd ők k el. 
L a n g yos, h ideg v ízze l telt 
m eden cék , az izzasztókam rák, 
a m elyeket alulról, a  p ad oza ton  
át fjitöttek . Ez volt a K özponti 
fű tés  ő s e  A h e ly iség ek  alatti, 
k em en cék b ő l m ég  kü lön  tég la ­

csöv ek en  át v eze te tt  m eleg  le­
v e g ő v e l is m eleg íte tték  a fü r ­
dőt. Itt van az eg y ik  ősfü rd ő  
p oríá sszobá ja , ahol a je g y e k e t  

( szed ték  s a m úzeum  eg yik  vit­
rin jében  ma is látható három  
cson tb ó l készüli fü rd őbe  szó ló

* b e lép ő jeg y .

I. A víz, a ■ term észe tn ek  e z  a 
n a gyszerű  ajándéka  tesz i m eg - 

i becsü ltté  B ud apest ő s é t  A hol 
fe lb u g y o g , p ezsd ü l az élet. A z  
em b er  vá gya , harca az e g é s z ­
ség ér t, a m eg ő rző it  ifjú ságért, 
a h osszú  é le tér t örök. M ost  
m ár n em csak A quincum ban, ha- 

I nem  B udapest e g é s z  terü letén , 
szá zh u szon h á rom  h elyen , h e t­
ven  m illió liter g y ó g y v íz  tör  
fe l  naponta, h o g y  a m agyar  
d o lg ozók  g y ó g y u lá sá t, üd ülését, 
fe lfr issü lésé t  szo lgá lja . B u d a ­
p est g y ó g y er e ji i  fo rrá sv ize i é v ­
ezred ek  után v ég re  a zo k é  le t ­
tek, akiknek e g é s z s é g e  a le g ­
drágább kincs  —  a d o lg ozók é .

Rév Sándor,

a H ernád-u tca i fiú iskola  tanára.


